Drumul lung catre Japonia

» Mrd. Andrei-Teodor Radu
m UBB, Facultatea de Litere, specializarea Limba si literatura japoneza — Limba si
literatura engleza, promotia 2022

- Ritsumeikan University (37 £ K %2) , Kyoto (Japonia), RSJP2, Iunie-August 2023

Am inceput sd invat limba japoneza in liceu dintr-o simpla pasiune pentru arta si
cultura nipona. Am crescut cu filmele Ghibli, Gundam si Inuyasha pe Animax (seara, cand nu
mai era Minimax). Tot 1n liceu am Inceput sa citesc si literatura japoneza mai serioasd, nu
doar manga, si am fost captivat. Am stiut ca vreau sa studiez mai mult.

Dupa liceu am ales sd fac doud facultdti in paralel, planul meu initial fiind sd fac
Facultatea de Drept. Dupa un an cu un program de cogmar si anumite dezamagiri, am ales sa
raman doar la Facultatea de Litere, locul ce simt cd mi se potriveste, in continuare, cu
adevarat.

Din pacate, generatia mea a petrecut marea majoritate a celor trei ani de studii
universitare nivel licenta in fata ecranului, pandemia facand imposibil studiul fata-in-fata. La
fel de imposibila a fost si deplasarea in Japonia, unde ar fi trebuit sd petrec un an la
Universitatea din Kobe, posibilitate ce s-a amanat din nou si din nou, de la inceputul anului 2
pana la absolvire. Nu pot sa spun cd n-am fost demoralizat de acest fapt. Am simtit ca am
pierdut incredibil de mult in pandemie, atit prin ratarea mobilitatii studentesti cat si prin lipsa
de evenimente culturale.

Din fericire, profesorii mei m-au sustinut deosebit de mult, cercetarea si redactarea
lucrarii de licentd starnindu-mi din nou motivatia si pasiunea pentru artd. Studiindu-i pe
Yukio Mishima si Junichiro Tanizaki, dar si prin filmele lui Kon Ichikawa (mai ales

fascinantul Enji), in mintea mea s-a conturat o imagine splendida a orasului Kyoto.



Dupa absolvire mi-am continuat studiile la Facultatea de Litere, in cadrul programului
de Masterat Istoria Imaginilor, Istoria Ideilor, cautand sa imbin dragostea pentru arta si
cultura japoneza cu un studiu mai larg, interdisciplinar si multicultural.

O mare surprizd a venit sub forma unui anunt pe vechiul grup al promotiei mele:
Universitatea Ritsumeikan din Kyoto organiza programe de studii pentru studenti straini,
inclusiv masteranzi de la alte specializiri. In sfarsit, mi se aritase sansa si recuperez micar
putin din ce am pierdut in pandemie si, evident, n-am putut sa o ratez. Totusi, anticiparea
calatoriei a fost deosebit de stresantd dupa atati ani de izolare. Dupa cateva luni de asteptare
anxioasa si un zbor de vreo 23 de ore, la finalul lunii iunie am ajuns la Kansai International
Airport, unde am mai petrecut vreo 2 ore la biroul de imigrari, cand_vamesului 1 s-a parut
ciudat faptul ca vorbesc japoneza atit de bine, desi sunt din Romania si e prima mea ,,vizitd”
in Japonia. Am luat-o ca pe un compliment si am ras putin impreuna.

Am plecat spre Kyoto cu trenul expres Haruka (cu tematica Hello Kitty). In Kyoto
ploua torential (fiind mijlocul sezonului ploios). Am stat la o pensiune din Kawaramachi,
chiar langa primadrie, in centrul agitat al orasului — o zond minunatd ce mi-a oferit accesul la o
gramadd de obiective, fie pe jos, fie cu transportul iIn comun. Mi-am petrecut fiecare zi
plimbandu-ma zeci de mii de pasi, explorand atat marile obiective turistice cat si micile
stradute. Marele bazar din Teramachi si Nishiki Market, locuri in care am petrecut (poate
putin prea) multe ore la cumpdraturi erau la 5 minute de mers. Kyoto, ca oras istoric, are o
infrastructura relativ simpla. De asemenea, nu are zgarie-nori si majoritatea cladirilor isi
pastreaza fatadele traditionale de lemn. Astfel, nu e la fel de aglomerat si sufocant precum
Tokyo si Osaka. Insi, in spatele acestei masti traditionale, se afld un oras al divertismentului,
lucru deosebit de evident in timpul noptii in Gion, cartierul traditional al gheiselor, a carui
atmosfera de calm reverentios se transforma in una de discoteca de la o ora la alta.

Programul organizat de Ritsumeikan a fost, la randul lui, superb. In fiecare dimineata
am avut cursuri de limbd cu profesori nativi, iar dupa-amiaza aveam parte de diverse
experiente culturale, de la cursuri de wadaiko si caligrafie, la meditatie Zen la Tenryu-ji in
Arashiyama si olarit la poalele templului Kiyomizu-dera. Toate activitatile au fost gandite de
catre profesorii nostri pentru a fi cat mai utile si distractive, cu mare grija fata de noi. Nu-1 voi
uita niciodatd pe carismaticul Tanaka-sensei, seful departamentului pentru studenti strdini,
probabil cel mai ne-japonez barbat japonez pe care l-am cunoscut in viata mea — veselia
extrema concentratd intr-o persoand, un extrovertit veritabil. Cu ajutorul lui am putut face
cunostinta cu gheise, lucru deosebit de dificil pentru strdini, deoarece, in Kyoto, ele folosesc

un sistem de ,,client fidel” — nu poti lua legdtura direct cu ele, ci trebuie sd o faci printr-un



prieten care le este client de mai mult timp. Doar dupa ce procedezi in acest fel de cateva ori
primesti si tu datele lor de contact pentru a-i ,,initia” pe altii. Campusul Universitatii m-a
impresionat deosebit de mult, fiind practic un mic ,,oras-in-oras”. Cu librarii, cafenele,
multiple cantine (cu mancare delicioasa si foarte ieftind), o biblioteca imensa si diverse zone
de relaxare (inclusiv minunatul Beyond Borders Plaza, in care studentii straini si studentii
japonezi erau invitati sa faca language exchange), iti puteai petrece o zi intreagd doar acolo.

Desigur, n-aveam timp de pierdut prin campus. Mi-am petrecut fiecare moment din zi
mergand wundeva, oriunde. Am ajuns sd vizitez toate templele mari, de la Kinkaku-ji la
Kiyomizu-dera si Heian-jingu. Am vizitat palatul imperial si castelul Nijo. Am petrecut
cateva ore invartindu-ma prin Arashiyama, fascinat de padurea de bambus. Am stat ore
intregi printre cupluri si copii la zoo si acvariu. Am calatorit un weekend 1n Nara alaturi de
caprioare, unde am fost impresionat de cat de impundtor este Todai-ji. Totusi, locul meu
preferat a fost Fushimi Inari Taisha, faimos pentru miile de porti rosii forii. Am urcat pand in
varful muntelui (fapt aparent socant pentru colegii si profesorii mei japonezi), o experientd
aproape spirituald avand in vedere ca afard erau vreo 40 de grade si o umezeald infernala,
conditii nu tocmai potrivite pentru catararea a mii de trepte, dar a meritat din plin.

Am fost in Kyoto tocmai in perioada faimosului Gion-matsuri, festivalul de vara al
orasului, ce a atras oameni din toata tara. Nu cred cd am vazut vreodatd un oras mai
aglomerat, nsd atmosfera era una de neinlocuit. Tarabele cu mancare stradala, concertele de
muzica traditionala si multe alte jocuri de carnaval (pe care le mai vazusem doar in anime) i-
au dat orasului o atmosferd de petrecere. Intr-una din zile am chiulit de la cursuri pentru a
vedea Yamaboko junko, parada de carute traditionale handmade, pe care le puteti vedea in
poze. Intr-una din seri, in timp ce studiam pentru un test, am auzit pe geam niste scandari.
Am coborat si am realizat ca e vorba de o procesiune ce muta racla zeului Susanoo de la
templul Yasaka din Gion la primarie, o traditie ce are loc In fiecare an la finalul festivalului.

Pe 14 iulie a avut premiera cel mai nou film Ghibli, [ F7=5H (L&

englezd The Boy and the Heron), zvonit a fi ultimul film al lui




totusi, nu este cazul). Deja am mentionat cat de importante au fost pentru mine filmele lui
cand eram copil, asa cd aceastd oportunitate - de a vedea ultimul film al lui Miyazaki in
premiera in Japonia - mi s-a parut aproape ...poetica. E un film minunat si ma bucur nespus
de mult cd am putut sd am aceastd experientd autentica. L-am vazut seara, dupa cursuri, cu
niste colegi, iar discutiile de dupa vizionare au fost foarte interesante. Cum filmul nu avea
subtitrari de niciun fel, a fost foarte amuzant sa ne testam abilitatile lingvistice si sd vedem
cat si ce anume am inteles fiecare. [ F7-HIFXEI A XS0 e un film abstract, ciudat, cu
personaje de diferite varste ce folosesc diferite tipuri de limbaj. Multi colegi n-au inteles mare
lucru, eu ma bucur cd am putut sd inteleg aproape tot. Voi vedea daca intr-adevar am inteles

atat cand il voi vedea, din nou, in decembrie, in cinematografele de la noi.

In ultima zi, inainte de a pleca spre aeroportul din Osaka, am decis sa-i fac o vizita
unui autor foarte important pentru mine, care m-a inspirat sa fac aceastd calatorie. Jun’ichiro

padurit in

iracterul



Totusi, la final de iulie, am plecat din Japonia (dupd ce aproape am ratat avionul in
haosul de la aeroportul Haneda) si la inceputul lui august eram deja inapoi i1n Romania. Cel
mai dor imi este de mancarea de la cantind, Family Mart-ul de langd pensiune, serile
petrecute cu prietenii de la universitate pe malul raului Kamo, mancand takoyaki si band
Strong Zero la doza, transportul in comun - rapid, curat si eficient - si figura plind de energie
a lui Tanaka-sensei. Mi-am facut multe amintiri minunate si, intr-un fel, incd nu imi vine sa
cred cd ceea ce am trdit in aceasta vara a fost real. Ma bucur si ca am reusit, intr-un final, sa-
mi testez cu adevarat abilitatile lingvistice. Cel mai mare compliment pe care l-am primit de
la nativi a fost cd n-am fost intdmpinat niciodata cu notoriul nihongo jouzu, ci am fost
intrebat, de mai multe ori, de cat timp locuiesc in Kyoto, interlocutorii mei parand
realmente ...socati cand le raspundeam ca sunt un simplu ryuugakusei care sta acolo de o luna.
Mi-am recapatat putin Increderea In propriile abilitati, putin subreda din cauza pandemiei.

Cu sigurantd ma voi Intoarce candva in Kyoto, simt cd am lasat o parte din mine acolo
si ca sunt chemat inapoi. Insd, pana atunci, intentionez si termin masterul si si-mi continui
studiile la doctorat in cadrul Scolii de studii lingvistice si literare (domeniul: Semiotica
culturala si poeticda japoneza), aldturi de profesorii care m-au sustinut in niste momente
deosebit de dificile si fara care nu mi-as fi putut indeplini, intr-un final, unul dintre marile
vise. Vreau sd studiez In continuare, sd-mi Tmpartdsesc dragostea pentru literatura si
cinematografia japoneza cu altii, sd particip la organizarea evenimentelor culturale si, poate,

sa fac si Romania putin mai cunoscuta printre japonezi.



Adaug aici cateva din miile de poze pe care le-am facut in timpul calatoriei
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